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Puszkin w interpretacji Dostojewskiego

Thomas Merton, zakonnik-filozof, nadat zbiorkowi swoich rozwazan
tytut bedacy wyrazem glebokiej wiary w niemozliwos¢ istnienia cztowieka
w catkowitym odosobnieniu: Nikt nie jest samotq wyspq', a wiec nikt nie
moze powiedzie¢, ze jest catkowicie niezalezny 1 samowystarczalny. Kaz-
dy z nas jest w roznym stopniu uzalezniony od innych ludzi, a takze od
pogladow przez nich prezentowanych. Czlowiek pojawiajac si¢ na Swiecie
jest czysta kartg i dopiero wraz z nabywaniem doswiadczen zapisujemy na
niej to, co jest dla nas wazne, czgsto odwotujac si¢ do madrosci, dos-
wiadczen innych ludzi.

Fiodor Michajlowicz Dostojewski takze nie byt samotng wyspa’
1 ogromna, wspaniata ksiege - a nie kart¢ - wypetnit, przynajmniej w po-
czatkowej czescl, tresciami zaczerpnigtymi od innych, bedacych w czasie
jego mtodo$ci autorytetami. Dzi§ autor Biesow jest sam uwazany przez
wielu za wzorzec, lecz kiedys$ to on szukat ,madrosci” 1 znalazl ja przede
wszystkim u swojego wielkiego poprzednika - Aleksandra Puszkina.
W bogatej literaturze krytycznej o Dostojewskim, jak rowniez o Pusz-
kinie, spotykamy liczne wzmianki o paralelach w utworach obu pisarzy,
chociaz podnosi si¢ je najczgsciej w zwigzku z omawianiem innych prob-
lemoéw. Jednak oddziatywanie autora Eugeniusza Oniegina jest znaczace,
nalezy wigc zwrdcic na nie baczniejsza uwage.

Mtodos¢ Dostojewskiego mingta pod niezatartym urokiem Puszkina
1 Gogola. Tezg t¢ potwierdza wiele faktoéw: wypowiedzi samego pisarza,
jemu wspodlczesnych 1 krytykéw literackich, korespondencja, liczne
wzmianki w Dzienniku pisarza, a co najwazniejsze - wlasna tworczosc
literacka. Waleryj Kirpotin konstatuje, ze wlasciwe pisarstwo Dostojew-
skiego zaczyna si¢ od wcielania Poczmistrza Puszkina do struktury Bied-

"'T. Merton, Posiew kontemplacji. Nikt nie jest samotnq wyspq, tt. M. Morstin-
-Gorska, Krakow 1989.
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nych ludzi, a apogeum kultu Puszkina stanowi znakomita mowa autora
Biesow wygloszona na jego czes¢ w 1880 roku.” Jednak Puszkin pojawit
sie w zyciu Dostojewskiego znacznie wczesnie], bo juz w roku 1834,
kiedy to jego rodzice zaczeli abonowac czasopismo , bubnuorexa mmst
yTeHus”, zamieszczajace utwory miedzy innymi Puszkina 1 Gogola.
Szczegbdlnym zainteresowaniem Dostojewski obdarzal w tym czasie
Puszkina. W tych latach, ktore pisarz spedzit w internacie Leopolda Czer-
maka, na tamach wspomnianego wyzej pisma pojawily si¢ prolog Jezdzca
miedzianego, Dama Pikowa 1 Skaqpy rycerz i zapewne zostaly one przez
Dostojewskiego przeczytane. Musialy wywrze¢ na nim duze wrazenie,
gdyz w roku 1837 po $mierci matki, a takze po $mierci Puszkina, pisarz
oznajmit swojemu bratu Michatowi, ze ,,gdyby nie byt w zatobie z powodu
$mierci matki, wlozylby ja z powodu Puszkina”.*

Wtedy wiasnie, gdy Rosja stracita Puszkina, a szesnastoletni Dosto-
jewski matke, zaczynaja si¢ objawia¢ u obu braci, Fiodora 1 Michala,
sktonnosci literackie, co moglo byé zwiazane tak z jednym, jak i drugim
wydarzeniem, ktore nie mogly pozosta¢ bez wplywu na mioda, wrazliwa
psychike przysziego pisarza. Smieré matki oznaczata takze koniec dzie-
cinstwa 1 pozostawita u Dostojewskiego na zawsze ponure wspomnienia,
co czesto przejawia si¢ w jego utworach - dziecinstwo bohaterow jest
zazwyczaj pozbawione radosci, w czym jest wiele z przezy¢ samego
autora. Bylo jednak w chiopiecych latach pisarza kilka ,jasnych i dobrych
chwil - matka, «brat Misza», Puszkin, wie$, bajki, ksigzki, nauczyciel
literatury [...], pierwsze proby poetyckie... jednakze tlem tego wszystkie-
go byl dramat rodzinny”.* Tak wigc juz od najmtodszych lat w zyciu
Dostojewskiego obecny byt Puszkin i jego $wiat poetyki.

Rozwo) mtodego pisarza w duzej mierze zalezy od liczby 1 jakosct
przeczytanych przez niego ksiazek. Takze w tym punkcie drogi rozwoju
Dostojewskiego 1 Puszkina sg ze soba zbiezne. Tworca Zbrodni i kary tak
jak jego wielki poprzednik znat doskonale szeroki krag literatury $wia-
towej i juz w latach czterdziestych informowat w listach brata Michata
otym, co przeczytal. Znajdujemy tu Homera, antycznych tragikéw,

2 B. 5. KupnotuH, V ucmoxos pomana-mpazeduu. JJocmoeeckuii - [ywxun - I'o-
2omb, [w:] Hocmoesckuit u pycckue nucamenu, non pex. B. 5. Kupnoruna, Mockea
1971, s. 14

3 Zob.: L. Grossman, Dostojewski, Warszawa 1968, s. 22.

* Ibidem, s. 27.
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Szekspira, Goethego, Waltera Scotta, Byrona, Balzaka, Wiktora Hugo,
George Sand, a potem i wielu innych, od Cervantesa do Dickensa 1 Edga-
ra Poe’. Natomiast o ogromnym oczytaniu Puszkina wspomina sam
Dostojewski w notatkach do swojej mowy o nim: ,,Utwory jego mowia
nam, ze literatura $wiatowa byla mu dobrze znana, ze interesowat si¢
takimi utworami z literatur europejskich, jakie nie byly znane wiasciwie
nikomu z jemu wspolczesnych”.® Tak wiec dwoch najwigkszych ludzi
taczy nie tylko geniusz, lecz takze sposob podejscia do swojego, w pew-
nym sensie, powolania. Zarowno jeden, jak i1 drugi przywiazujq ogromng
wage do rozwijania horyzontow myslowych, jak tez do nieodzownosci
poréwnywania swoich pogladow z pogladami innych wyrézniajacych sig
umystow. Obaj czerpia ze skarbnicy literatury europejskiej 1 obaj potwier-
dzajg postawiong wczesniej tezg, ze ,,nikt nie jest samotna wyspa”.

Fiodor Dostojewski, dysponujac ogromna wiedzg o literaturze $wia-
towej, szczegblnie chetnie jednak siegat do literatury mu najblizszej. Juz
bowiem w miodosci marzyl, aby wznie$¢ si¢ na szczyty Swiatowej sztuki
oraz doréwnac¢ Puszkinowi i Gogolowi. Potwierdzaja to jego stowa:
Jeszcze w dziecinstwie nauczylem si¢ na pamig¢ monologu Skqpego
rycerza, nic wspanialszego w koncepcji Puszkin nie stworzyl”.” Opowia-
danie Pan Procharczyn, napisane w roku 1846, oparte na notatce z gazety
o urzedniku, ktory zmart w ubostwie posiadajac pot miliona rubli, zawiera
model postaci oparty na klasycznym typie zaczerpnigtym z Moliéra, ale
takze 1 Puszkina. Dostojewski tworzac Procharczyna wzorowatl si¢ na
Harpagonie 1 Skapym Rycerzu, postaci doskonale sobie znanej z mtodos-
ci, odpowiadajgcej koncepcji jego opowiadania. ,,Skapiec ze srodowiska
radcow tytularnych jawit si¢ Dostojewskiemu jako «postaé ogromnay,
demoniczna, wszechpotezna, jak drapiezny rycerz Puszkina:

Jestem spokojny, wyzszy ponad zadze,
Znam mg potegg...”*

Lecz jest to oczywiscie tylko jedno z pierwszych, po Biednych [lu-
dziach, nawiazan do tworczos$ci Puszkina. Kolejne, bardzo wyrazne, wi-

5 Zob.: 1. J1. Braroi, Jvwa e 3asemnoii aupe, MockBa 1977, s. 454-455.
® Cyt. za: JI. /. Baaroi. op. cit., s. 454.

’ Cyt. za: L. Grossman, op. cit., s. 37.

¥ Ibidem, s. 88.
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doczne jest w mniej znanym, lecz charakterystycznym opowiadaniu Stabe
serce z 1848 roku. Trescig tego utworu jest mito§¢ mlodego petersbur-
skiego urzednika, ktéra juz wkrotce ma si¢ urzeczywistnic w mat-
zenstwie. Jednak marzenia o majacym si¢ niedlugo spelni¢ szczesciu
doprowadzaja Szumkowa - bohatera opowiadania - do niewywiazania si¢
z obowiazkow stuzbowych. Ogromne obciazenie spowodowane perspek-
tywa utraty pracy doprowadza go do szalefistwa. Bardzo charakterystycz-
ny jest moment, gdy starszy kolega Szumkowa i jego wspotlokator Arka-
dij Niefiedewicz, wstrzasniety jego losem, wracajac wieczorem do domu
i obserwujac miasto tak nierealne, tajemnicze jak sen, z trwoga pojmuje
przyczyne szalefistwa swojego kolegi. Mroczny i zlowieszczy petersburski
pejzaz, niezwykly stan duszy Nifiedewicza i jego mysli, ze Petersburg jest
sprawcg choroby psychicznej, sa znanymi motywami z ,petersburskie]
powiesci” Puszkina Jezdziec miedziany. Zakonczenie opowiadania Dosto-
jewskiego jest wiec swoistg wariacjg na temat epizodu konfliktu oszala-
tego Eugeniusza z pomnikiem Piotra 1 i wlasciwie z calym miastem.
Zwiazek ten potwierdzaja liczne paralele w doborze stow. U Dostojew-
skiego czytamy: , On B3apornyn”, a u Puszkina: ,Esrennii B3gpornyn’,
u Dostojewskiego: ,,Cepaue ero kak Oyaro ofnuiaoce B 3TO MFTHOBEHHE
ropst4UM KJIKOUOM KPOBHM, BAPYT BCKUIIEBILEH OT INPUIIMBA KaKOro-TO
MOTy4Y€ero, HO Iocelie He 3HAKOMOro emy omyiueHus”, a u Puszkina: ,ITo
cepauy riamedb npobexan. Bekunena kposb...” Takich zbieznosci jest
znacznie wiecej i dlatego tez nie mozna mowic o przypadkowym uzyciu
tych samych stow przez Dostojewskiego, tym bardziej ze, jak twierdzi
Dymitr Blagoj, paralele te umacniajg si¢ szeregiem innych zgodnosci i
nawet dostownych reminiscencji z Jezdzca miedzianego.

W roku 1849 po stynnym zebraniu pietraszewcow, ktore odbylo sig
15 kwietnia, zaczyna si¢ dla Dostojewskiego nowy, jakze cigzki okres. Po
dtugim sledztwie 1 barbarzynskim, psychologicznym okrucienstwie w pos-
taci niewyobrazalnego ,,przedstawienia” majacego ponizy¢ skazanych, tj.
utaskawienia ich tuz przed oddaniem strzatu, pisarz na poczatkul850 roku
przybywa do twierdzy omskiej na katorge. Podczas zestania nastgpuje
przewarto$ciowanie pogladow wyznawanych w czasie mtodosci, lecz
stosunek do Puszkina nie zmienia si¢ 1 juz trzy lata po powrocie do
Petersburga, w roku 1863, Dostojewski daje wyraz swoim zwigzkom z

? Zob.: JI. 1. Bnaroii, op. cit., s. 472-473.
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tym poeta w pomysle do przysziej powiesci Gracz, czerpiac inspiracjg ze
Skapego rycerza. |W jeszcze wigkszym stopniu jednak odczuwa sig¢ tutaj
wpltyw Damy pikowej. Zgrzybiala starucha, znajaca tajemnice fantastycz-
nej wygranej, i ubogi gracz, zadajacy od losu olbrzymiej fortuny, powra-
caja w poszczegdlnych cechach glownych postaci Gracza”.'® Bohater
Damy pikowej, Herman, to cztowiek stawiajacy swoje szczgscie na karte,
w ktora glteboko wierzy. Bohater Gracza, Aleksy Iwanowicz, gra wlasnie

tak, z tym Ze stawia na karte swoje zycie.

Takze najbardziej znane dzieto Dostojewskiego Zbrodnia i kara nie
jest pozbawione wplywoéw Puszkina. Autor do konstrukcji glownego bo-
hatera wykorzystat jedna z postaci Puszkina, a mianowicie osob¢ Aleka
z Cyganow. Potwierdza to sam pisarz w notatce odnalezione] w jego
brudnopisie: , Aleko zabit. Swiadomos¢, ze sam nie jest godzien ideatu,
ktory dreczy jego dusze. Oto zbrodnia i kara”. "'

Jest zatem rzecza oczywista, ze zbrodnia i odtracenie Aleka - to je-
den z podstawowych wzorcow zbrodni 1 samotnosci Raskolnikowa.
Bohaterowi Puszkina przy$wieca buntowniczy ideat wolnosci bez granic
poprzez akt zemsty, doprowadzajacy go do zabdjstwa i catkowitej kleski
moralnej. Aleko okazuje si¢ niegodny swojego ideatu bezgranicznej wol-
nosci. Jest to wedlug Dostojewskiego istota tragedii grzechu, ktéra znisz-
czyla takze Raskolnikowa. W powiesci-poemacie Idiofa Dostojewski
takze nawigzuje do Puszkina. Chodzi tu przede wszystkim o motyw re-
cytacji fragmentu ballady JKun na ceeme peiyaps 6eonwiii przez Aglajg,
jako symboliczne wyjasnienie watku Myszkin - Nastazja Filipowna, a
takze dopelnienie obrazu , Ksiecia-Chrystusa”'?. Myszkin jest wiasnie ta-
kim ,biednym rycerzem”, cho¢ nalezaloby raczej nazwaé go ,blgdnym
rycerzem” wielbigcym swojg wybranke miloscia czysta 1 pigkna na wzor
Don Kichota. Nalezy tu zauwazy¢, ze motywy z Cervantesa docierajg do
Dostojewskiego za posrednictwem Puszkina, przybierajac swoisty rosyj-
ski charakter.

L. Grossman, op. cit., s. 263.

"! Ibidem, s. 304.

12 70b.: B. A. Bukroposud, [Tywkunckuit Mmomug @ ,,Houome” ©. M. Jocmoes-
ckozo, Bonmunckue yrenws”, opekuit 1980, s. 130-131 oraz WU. JI. Amsmu, O npe-
8PAUEHUSAX NYULKUHCKO20 ,, JKUn Ha cgeme poiyaps 6eOHbill” 6 XYyOoorcecmeeHHOM Mupe
Hocmoeesckozo, [w:] Croocem u epema. Cboprux nayunvix mpyoos. K cemudecamue-

muto ['eopeua Bacunvesuua Kpacnosa, Konomua 1991, s. 131-134.
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Obecnos¢ Puszkina w tworczosci Dostojewskiego jest niemal ciagla,
poeta ten pojawia si¢ w roznych sytuacjach. W powiesci-ostrzezeniu
Biesy miejsce Puszkina jest bardzo istotne: Dostojewski przed swoim
utworem umiescit dwa motta: fragment Puszkinowskiej ballady o ,bie-
sach” wiasnie, ktory doskonale oddaje tre$¢ ideowa powiesci 1 pozwala
czytelnikowi lepiej ja zrozumie¢ oraz czgs¢ VIII rozdziatu Ewangelil
sw. Lukasza, rowniez dobrze obrazujaca idee utworu. Puszkinowski
epigraf mozna rozpatrywac jako zrodto symboliki powtesci, przy czym
Tunimanow przytacza jeszcze utwor Puszkina Memopus cena I'opoxuna,
gdzie autor Fugeniusza Oniegina takze wykorzystuje motyw ,biesow”.
Znat go rowniez Dostojewski 1 wykorzystal przy konstruowaniu ideolo-
gicznej tresci i symboliki powiesci.

W powiesci Mlodzik, bedacej swoistg odpowiedzia na Ojcow i dzieci
Turgieniewa, Puszkin pojawia si¢ wieloplaszczyznowo 1 szczegdlnie
petnie, na co zapewne ma wplyw fakt, ze podczas pracy nad powiescig
Dostojewski po raz trzeci przeczytal wszystkie utwory Puszkina. Oprocz
dostownych cytatow, paraleli czy nawigzan funkcjonuje w powiesci krag
rozmyslan Puszkina, co L. Syrowatko okresla terminem , Puszkin w Do-
stojewskim”'*. Mamy tu do czynienia nie tylko z tekstem zaczerpnietym
z Puszkina, ale z czym$ wigcej, z mysla poety, co mialo odegra¢ ogromna
role w przyszte) Mowie o. Puszkinie.

Chronologicznie rzecz biorac, po powiesci Mfodzik istotne miejsce
w historii puszkinowskich fascynacji Dostojewskiego zajmuje jego Dzien-
nik pisarza z lat 1876 - 1877, w ktorym autor nakresla sylwetke swojego
ulubionego poety. Puszkin jawi si¢ tutaj przede wszystkim jako wzorzec
rosyjskiego czlowieka, co ma charakter propagatorski, ale takze filozo-
ficzny, gdyz osoba Puszkina dostarcza Dostojewskiemu powodéw do
rozwazan nad kondycja wspotczesnej mu Rosii. ">

Jednakze najistotniejszym momentem puszkinowskich nawiazan jest

3 ®. M. Jlocroesckuii, [Tonnoe cobpanue codunenusi 6 mpudyamu momax, 1. 12,
Jlennnrpan 1975, s. 253-254.

" JI. B. Ceipoatko, Hexomopbie acnexmul .. nyukunckou memvt” & pomane
. M. Jlocmoeeckoeo ,, [Toopocmoxk ™, [w:] ,, Buumas 3syky cmpyn meoux...”. CéopHuk
cmamei, Bbin. 2, Kamuuunrpan 1993, s. 56-68.

'S Zob. o tym szerzej: 1. E. ®okun, ,, O0un u3 Heussecmueiiuux senuxkux pyc-
ckusx mooeit”). Obpas Ilywkuna ¢ ,, /[nesnuxe nucamens” 1876 - 1877 ze. ©. M. Jlo-
cmoeeckozo), [w:] ,, Buumas 38yxy cmpyn meoux...”, s. 50-35.
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wazna, nie tylko dla samego Dostcjewskiego, lecz i dla wigkszosci inte-
lektualnej Rosji, mowa o Puszkinie, wygloszona 8 czerwca 1880 roku
w Moskwie na posiedzeniu Towarzystwa Mitosnikow Literatury Rosyj-
skiej. Wyglosit ja pisarz w zwiazku z odstonigciem pomnika Puszkina
dtuta Aleksandra Opiekuszyna w sto pierwsza rocznicg urodzin wielkiego
poety. Jednak z powodu zatoby na dworze carskim uroczystosci przesu-
nigto z 25 maja na 5 czerwca.

Wage tego przemdwienia podkresla jego wymowa, ujmujaca ideo-
logie $cierajace sie w Rosji w drugiej potowie XIX wieku. Dostojewski,
opowiadajac si¢ po stronie stowianofilow, zaprezentowal swoj sSwiato-
poglad, ktory formowat sie i dojrzewat przez wiele lat. Mozna wigc uwa-
zaé mowe o Puszkinie za filozoficzne kredo pisarza sformutowane pub-
licznie. Dmitrij Griszyn okresla jg nawet jako jego literacki testament. '®
Natomiast Arkadij Dolinin, niestrudzony badacz 1 propagator Dostojew-
skiego, nazywa ja najwigkszym osiggnigciem pisarza na polu tworczosci
polityczno-spotecznej.!” Dostojewski bardzo powaznie potraktowat swoje
wystapienie na uroczystosciach poswigconych ,wielkiemu Rosjaninow:”
i juz na poczatku maja wyjechat z Petersburga, gdzie nie mial odpowied-
nich warunkéw do pracy, do Starej Russy. Illo§¢ wariantow, uzupelnien,
poprawek i zmian takze §wiadczy o wadze, jaka przywiazywat do tego
przemoOwienia, jak réwniez o tym, jak ogromng prace wlozyl artysta
w jego napisane.'®

Pomnik zostat odstoniety 6 czerwca i tegoz dnia Dostojewski za-
bral glos po raz pierwszy. Na wieczorze literackim pisarz recytowat sce-
ne w monasterze Czudowskim z Borysa Godunowa. Nastgpnego dnia
odbylo si¢ publicznie posiedzenie Towarzystwa Mitosnikow Literatu-
ry Rosyjskiej, na ktorym Iwan Turgieniew wyglosit swoja mowe o
Puszkinie, charakteryzujac go jako centralng postac sztuki, lecz bez pew-
nosci, czy mozna go nazywaé poeta narodowym na arenie Swiato-

'€ Zob.: 1. B. ['puunH, Peus [Jocmoesckozo o ITywkune, Melbourne 1974, s. 5.

'7 Zob. o tym szerzej: A. C. Jlonuuun, JJocmoeeckuii u dpyeue. Cmamvu u uccie-
Odosanus o pycckoil knaccuveckou aumepamype, Jlenurrpan 1989, s. 106-127 oraz
M. I1. Anexcees, Jocmoesckuti u [Tywkun, [w:] M. IL. Anekcees, Pycckaa aumepamy-
pa u ee mupogoe sHavenue, Jlenunrpan 1989, s. 377-382, gdzie zamieszczony jest tekst
slynnego wystgpienia Aleksicjewa na miedzynarodowej konferencji ,Dostojewski
w swiadomosci wspoélczesnego czlowieka”, Wenecja 10 kwietnia 1972 1.

¥ . M. JlocToeBckuit, op. cit., t. 26, s. 334-342 (tekst Mowy... s. 136-149).
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wej."” 8 czerwca zabrat glos Dostojewski. ,,Swoja mowe o Puszkinie [...]
czytat zrekopisu. Juz po pierwszej odczytanej stronicy odezwal sig
grzmot oklaskow, potem oklaski wybuchaly juz po kazdym zdaniu.
W pewnej chwili Turgieniew, dotychczasowy wrdg Dostojewskiego,
postal mu catusa reka”?®. Nastepnym moéwca byt Iwan Aksakow, ktory
oswiadczyl, ze po tak genialnym przemowieniu nikt nie powinien juz
zabiera¢ glosu.

Mowa o Puszkinie jest raczej niewielka, lecz w Dzienniku pisarza
z 1880 roku Dostojewski uzupelnit ja wyjasnieniem, wskazujacym na jej
cel. Pisarz chciat wykazac cztery tezy:

1. Puszkin postaciami Aleka 1 Oniegina zwraca uwage na oderwanie
inteligencji od ludu i fakt braku jej zwiazkéw z whasnymi korzeniami;

2. Puszkin jako pierwszy daje artystyczne typy rosyjskiego piekna
rodzacego si¢ wprost z ducha rosyjskiego narodu;

3. Puszkin jak nikt inny potrafit zrozumie¢ ducha innych narodow
1 przeistoczy¢ sie w ich geniusz;

4. zdolnos¢ ta jest zdolnoscia catkowicie rosyjska 1 Puszkin dzieli ja
z narodem, a jako doskonaly artysta jest jej doskonatym wyrazicielem.?!

W swojej przemowie Dostojewski wzywat do samookietznania wy-
niostych indywidualistow w rodzaju Puszkinowskiego Aleka czy jego
wihasnego Raskolnikowa. ,Puszkin, zgodnie z interpretacjag Dostojew-
skiego, pierwszy stworzyl w postaci Aleka «owego nieszczesnego piel-
grzyma na ziemi ojczystej», ktory [...] pojawit si¢ w «inteligenckim §ro-
dowisku niosac oderwane od ludu buntownicze tendencje»”. Potepiajac
oderwanych od rodzimej gleby rosyjskich pielgrzymow, oddalonych od
ludu, pozbawionych wiary w rodzime idealy, Dostojewski ma na mysli
rowniez przedstawicieli rewolucji i socjalizmu, ktory jest idea jatowa
1 zgubng. Ratunkiem przed nim jest tylko zwiazek religijny, ,braterska
zgoda wszystkich plemion wedtug nakazoéw ewangelii Chrystusa”.*

Natomiast przykladem oderwanej od ludu i jego kultury dziewietna-
stowiecznej inteligencji rosyjskiej jest Puszkinowski Oniegin stworzony,

Y U A. Buriorosa, Jlemonucy ncusuu u meopuecmea D. M. Jlocmoesckozo
(1880), mox pen. H. ®. Bynanosoii u I'. M. ®puanenaepa, t. 3, Cankr-Tlerepbypr 1995,
s. 430.

%S Mackiewicz (Cat), Dostojewski, Londyn, b.d., s. 197.

2! 1. B. Mpumms, op. cit., s. 23.

22 Cyt. za: L. Grossman, op. cit., s. 483.
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zdaniem Dostojewskiego, w opozycji do Tatiany, gléwnej bohaterki
poematu. Pisarz posuwa si¢ nawet dalej i stwierdza w swojej] mowie, ze
,moze Puszkin nawet lepiej by zrobit tytutujac swoj poemat imieniem
Tatiany, a nie Oniegina”.® Dostojewski widzi w Tatianie uosobienie
Rosjanki jako typu zdecydowanie dodatniego, podkre$la w niej wiasnie
rosyjskos¢ wywodzaca si¢ z glebin kultury ludowej. Pisarz przeciwstawia
jej zachowanie typowi kobiety z kregu kultury zachodniej, czym jeszcze
raz podkresla jej rosyjskos$¢ stawiajac ja za wzor godny nasladowania.
Jednak ogromu geniuszu Puszkina nie mozna zamknaé w okreslonych
ramach i mozliwa jest inna interpretacja postaci Tatiany, nawet prze-
ciwstawna pogladom Dostojewskiego. Francuski badacz literatury rosyj-
skiej Louis Allain twierdzi, ze ,,w postaci puszkinowskiej Tatiany wi-
doczny jest wplyw estetyki powiesci S. Richardsona i J. J. Rousseau”*,
a wigc podwaza czystosc¢ jej rosyjskosci.

Istotnym przestaniem mowy o Puszkinie jest idea wszech§wiatowego
zjednoczenia, ogdlnoludzkiej jednosci. Idea ta wyplywa z poczucia wiezi
z drugim cztowiekiem 1 stosunku do niego. Dostojewski jako wybitny
badacz glebin psychologii czlowieka doskonale czut potrzebe jednosci
wsrod ludzi jako przeciwwage wszechobecnego zla. W rozumieniu
Dostojewskiego ta utopijna przeciez jedno$¢ miala swodj wzorzec juz
w tworczosci Puszkina 1 trudno si¢ z tym nie zgodzi¢, wszak nikomu
o wrazliwej duszy taka idea nie jest obca.

Mowa o Puszkinie rozpgtata prawdziwa burz¢ polemik prasowych,
z poczatku pozytywnych, lecz bardzo szybko 1 krytycznych. Zwracano
uwage na oderwanie ideatldbw Dostojewskiego od praktyki aktualnego
zycia Rosji. Jednakze twierdzenie, ze Puszkin pierwszy nakreslit kierunek
rozwoju Rosji w powiazaniu z idealami jej wilasnej ziemi i ukazal
zbawienng droge zblizenia z ludem, a takze wizja przyszlej harmonii pow-
szechnej, wzbudzity entuzjazm 1 zachwyt.

Kontrowersje dotyczace mowy o Puszkinie trwaja do dzi§, a je] wy-
dzwigk jest réznie oceniany. Stanistaw (Cat) Mackiewicz odrzuca inter-
pretacje przez Dostojewskiego Cygandw, twierdzac, ze jest to utwor
wybitnie bajronistyczny i nie ma nic wspdlnego z ideg pielgrzymki do ludu

BE Dostojewski, O literaturze i sztuce, Krakéw 1976, s. 304.

2 J1. Annen, O nywxunckux kopHax pomaros Jlocmoesckozo, [w:] Jocmoesckuil.
Mamepuaner u uccnedogarnus, mnop pea. I'. M. ©pumnennepa, Caukr-Ilerepbypr 1996,
s. 44,
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rosyjskiego w poszukiwaniu prawdy. Jednak A. Guriewicz, rosyjski ba-
dacz tworczosci Puszkina, twierdzi, ze Cyganie pomimo cech bajronis-
tycznych sa juz poematem przelomowym tworczosci poety i sklaniaja sie
raczej ku kulturze rosyjskiej w opozycji do cywilizacji zachodu.®

Tematem wywotujacym wiele polemik jest takze kwestia zrodla
filozofii gloszonej przez Dostojewskiego. Jak stwierdza w swojej pracy
Leontij Mironiuk, ,,Problem filozofii literatury w nauce Swiatowej trwale
zwigzany jest z ontologicznymi motywami w twoérczosci Gogola 1 Dosto-
jewskiego i - w znacznie mniejszym stopniu - Puszkina”*®, Borys Wysze-
stawcew idzie nawet dalej 1 moéwiac o wolnosci w poezji Puszkina zau-
waza, ze ,Puszkin daje, oczywiscie, nie filozofi¢ wolnosci, a poezj¢
wolnosci; lecz jego poezja zawiera w sobie madros¢, 1 t¢ madrosé [...]
tatwo dostrzeze filozof”?’. Rodzi si¢ wigc pytanie: Czy zaiste nie mozemy
mowié o filozofii Puszkina, czy tylko badacze przedmiotu zdecydowanie
przemilczajg ten problem? Jezeli za$ istotnie Puszkin nie zajmowal si¢
filozofia i1 jego utwory nie zawieraja tresci filozoficznych, to w jaki sposob
Dostojewski zaczerpnat z Puszkina cala konstrukcje pogladdéw filozo-
ficznych wygtoszonych w swej Mowie...?

Rozpatrzmy wariant zakfadajacy, ze Puszkin filozofia si¢ nie zajmo-
wal. Nalezy w tym momencie postawi¢ pytanie: Czy tekst pozbawiony
filozoficznych przestanek moze u czytelnika obdarzonego nieprzecigtng
wyobraznig i inteligencja wywolaé przeswiadczenie, ze zawiera on idee
ponadczasowe, a wigc filozoficzne? Zatozmy, ze Puszkin piszac wiersz
nie miat na celu przekazania jakiej$ glebokiej mysli, ale niejako nie$wia-
domie sformutowat go tak, iz mozna, majac odpowiednio sformutowany
swiatopoglad, wywnioskowac, ze wiersz ten mowi o tym, co od wielu lat
zajmuje w naszej duszy poczesne miejsce.

Pamietajac, ze autor Biesow doskonale znat twoérczo$¢ Puszkina,
mozna wywnioskowac, iz utwory poety mogly natchna¢ Dostojewskiego
do sprecyzowania swoich pogladéw. W pewnym sensie méwi o tym Sta-
nistaw Mackiewicz, twierdzac, ze ,,Dostojewski w swej mowie dopuszcza
si¢ anachronizméw straszliwych: przypisuje Puszkinowi, ktory umart

3 Zob.: A. I'ypesud, Om ,, Kasxasckozo nnennuxa” x ,, [{vizanam”, {w:] B mupe
Iywxuna, nox pex. C. Mamunckuii, Mocksa 1974, s. 73-74.

% 1. Mironiuk, Hezayuonnas cmunucmuka pycckoeo asvika, [w:] ,,Studia Rossica
Posnaniensia” (w druku).

27 B. T1. Benmecnasues, Jmuka npeobpaxcennozo Ipoca, Mockea 1994, s. 175.
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czterdziesci trzy lata przed wygloszeniem tej mowy, ideologig, ktora on
sam, Dostojewski, wyznawat [...]. Przypisuje Puszkinowi mysli 1 intencje,
ktorych ten nigdy nie miat i mie¢ nie mogl, bo to byly mysli Dostojew-
kiego”?®. Jednakze trudno si¢ zgodzi¢ w pelni ze Stanistawem Mackie-
wiczem, gdyz znaczyloby to, ze Puszkin postuzyt Dostojewskiemu tylko
jako znana i ceniona postac, wykorzystana dla poparcia swoich pogladow.
A jak juz wspomniano, Puszkin mogt by¢ dla Dostojewskiego natchnie-
niem, bodzZcem i nie nalezy catkowicie zaprzecza¢ jego roli w procesie
ksztattowania si¢ idei wygloszonych przez Dostojewskiego z okazji od-
stoniecia pomnika Puszkina w Moskwie.

Powroémy jeszcze do tematu Puszkin-mysliciel czy Puszkin - jedynie
poeta. Marian Zdziechowski przedstawiajac sylwetke Puszkina twierdzi,
ze ten ogodlnie czczony tworca nie byl w rzeczywistosci tak idealny, jak
tego chca inni badacze puszkinisci. 1 Zdziechowskiego stowa: len”,
,zwyrodnialec”, | rozpasanie seksualne” itp.? okreslajace Puszkina pow-
tarzaja si¢ dosyC czesto. Sylwetka Puszkina w interpretacji Zdziechow-
skiego jawi si¢ nam jako pozbawiona glebokich uczué, poeta najchetniej
zajmowatl si¢ podbijaniem niewiescich serc. Zdziechowski widzi przyczyng
takiego stanu rzeczy w dziecinstwie Puszkinie, kiedy to pozostawiony
sam sobie przyszly poeta rozczytywal si¢ w pornograficznej literaturze
czerpanej bez przeszkod z biblioteki ojca. Mamy wigc tu obraz Puszkina,
ktorego nie podejrzewalibySmy o stworzenie idei filozoficznej podtrzyma-
nej i rozwinietej przez Dostojewskiego. Jednakze niewybaczalnym bledem
bytoby sadzi¢, ze Zdziechowski jedynie tak widzial Puszkina, jak sam
pisal: | tworczo$¢ Puszkina moze by¢ podzielona na trzy okresy: w pier-
wszym zapalaly go szczegolnie idealy zmystowe, w drugim spoteczne,
w trzecim czysto artystyczne™’. Wszak Zdziechowski rowniez zaliczat
Puszkina do najwigkszych poetoéw rosyjskich i europejskich. W tym miej-
scu wypada tez wspomnie¢ o sylwetce Puszkina nakreslonej przez J. Lot-

S Mackiewicz (Cat), op. cit., s. 198.

¥ Zob.: M. Zdziechowski, Byron i jego wiek, t.2: Czechy, Rosja, Polska, Krakow
1897, s. 156-212.

% Zob. o tym szerzej: B. Bialokozowicz, Bajronizm Puszkina. Kontrowersje
miedzy Marianem Zdziechowskim a Waclawem Lednickim, referat wygloszony 5 czer-
wca 1997 r. na Migdzynarodowym Sympozjum Slawistycznym: Literatury Slowian
Wschodnich ,,Tendencje rozwojowe, przewartosciowania”, Zielona Goéra WSP (mate-
rialy z konferencji w druku).
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mana w jego biograficznej pracy.’’ Puszkin jest tu zupeie innym czto-
wiekiem: poeta $wiadomym swojego powotlania, swojej misji, czlowie-
kiem o skrystalizowanych pogladach.

Bogate duchowe i intelektualne zycie Fiodora Dostojewskiego bez-
spornie w wielu miejscach zwiazane jest tak z tworczoscia, jak i osoba
Aleksandra Puszkina. Niezwykle obfita skarbnica tworczosci autora
Jezdzca miedzianego niejednokrotnie postuzyta Dostojewskiemu za zrod-
fo natchnienia. Pisarz ten w najmniejszym stopniu nie pozostal ,,samotna
wyspa” i wraz z Puszkinem, a takze innymi twércami tego okresu, stwo-
rzyt przepiekny archipelag literatury rosyjskiej XIX wieku.

31 ) Lotman, Aleksander Puszkin, Warszawa 1990.



